
Please note that the following corrections do not apply to the eBook edition. 

 

1. xix, Point 11, the table of hiragana and katakana 

ポ should be presented below ぽ. 

 

2. Page 22, Table 2.4 

[tsɯkɯe] should be [tsɯkɯe] (the 4th example from above) 

[ʃika] should be [[ʃika] (the 11th example from above) 

[ɸɯne] should be [ɸɯne] (14th example from above). 

 

3. Page 102, Table 5.6 

‘United nations Development Programme’ should be ‘United Nations Environment 

Programme’. 

 

4. Page 102, Table 5 

‘UNDP’ should be ‘UNEP’. 

 

5. Pages105, Table 5.8  

疑
ぎもんふ

問符 should be 疑問府
ぎもんふ

.  

  

6. Page 120, Section 6.5.2.2 

‘Korean’ should not be in bold. 

 

7. Page 120, Section 6.5.2.4 

生 in 人生観 should not be in bold. 

 

8. Page 120, Section 6.5.2.4 

世 in 厭世観 should not be in bold. 

 

9. Page 124, Text 6.4, Example ⑧ 

しばしばをとり should be しばしば
れんらく

;連絡をとり. 

 

10. Page 124, Text 6.4, Example ⑨ 

暮
ぐ

らし
ら し

 should be暮
ぐ

らし.  

 

11. Page 126 : Example (14)  

鳴
な

り
ひび

;響く should be 鳴
な

り
ひび

;響く. 



 

12. Page 141 : Text 7.7, line 1 [See the last word on the first line.] 

奈良 should be accompanied by the ruby, that is, 奈良
な ら

. 

  

13. Page 151, Text 7.16, line 1 

今
と

年
し

should be 今年
ことし

. 

  

14. Page 226, Example (5) 

ちゃ should be ちゃ in bold.  

  

15. Page 229, the last line 

The last sentence should be “(‘The man left, didn’t he?’) is uttered by まる子” having 

observed that there is no one else present.  

 

16. Page 256, Text 11.10, line 4 

Remove the ruby of the first part of the word: 

ゴミ
ご み

袋
ぶくろ

 should be ゴミ
ぶくろ

;袋.   

 

17. Page 264, Text 11.17 no. 4 

The image should be replaced by the one below: 

 

 

 

18. Page 290, Text 12.7, line 2 

自
じぶん

分 should be 自分
じぶん

. 

  

19. Page 295, Text 12,8, line 10 

含
ふく

み
めん

;綿should be 含
ふく

み
わた

;綿. 

 

20. Page 306, Text 13.9, line 2 

イタリアン should be inserted after ③三郎が. 



 

21. Page 340, Table 14.5, line 2 from bottom 

The asterisk placed in front of おまえ should be ignored. 

 

22. Page 355 : the line 3, Section 15.2 

‘incidentin’ should be ‘incident in’. 

 

23. Page 357, the item 23 

The dot in front of 訪問される should be placed after 訪ねられる. 

 

24. Page 371 : Example (23)  

私は家事ができないんです should be私は家事ができない (ん) です. 


